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Los Moadim y Yeshua

El cumplimiento de las Siete Fiestas del Eterno en el Mesias
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"Las fiestas solemnes del Eterno, las convocaciones sagradas que
proclamaréis en sus tiempos sentalados.” — Vayikra / Levitico 23:2 — Texto
Masorético



I. Introduccion: Las fiestas como lenguaje
profético

En Levitico 23, el Eterno entrega a Israel un calendario que va mucho més alla de la
celebracion ritual. Los Moadim —o>7yin, los tiempos senalados— son definidos
explicitamente como w7 *x7p» (mikra'ei kodesh), convocaciones sagradas. La raiz de 7yin
(moed) significa 'cita' o 'encuentro fijado de antemano' — el Eterno literalmente ha

agendado citas con su pueblo en la historia.

Pero estos siete tiempos son también, desde la perspectiva mesidnica, un programa
profético que anticipa los actos redentores del Mesias en secuencia cronolégica exacta. Lo
que hace extraordinaria esta afirmacion no es que sea una lectura posterior impuesta
sobre el texto, sino que los cuatro primeros Moadim —las fiestas de primavera—
encontraron cumplimiento literal en Yeshtia durante su primera venida, con una

precision calendarica que desafia la coincidencia.

Este estudio recorre cada uno de los siete Moadim establecidos en Levitico 23,
examinando su significado teologico dentro del judaismo, su estructura ritual, y el evento
en la vida y obra de Yeshtia que sus seguidores —y algunos rabinos— identificaron como
cumplimiento. Para las tres fiestas de otofio —que atin no han encontrado cumplimiento

histérico— ofrecemos la perspectiva escatologica de la tradicion mesianica.
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Eleh mo'adei YHVH, mikra'ei kodesh, asher tikre'u otam be-mo'adam.
"Estas son las fiestas solemnes del Eterno, las convocaciones sagradas, que
proclamaréis en sus tiempos sefalados."
Vayikra / Levitico 23:4 — Texto Masorético
El académico judio Alfred Edersheim (The Temple: Its Ministry and Services, 1874),
convertido al mesianismo en el siglo XIX, realiz6 el analisis méas extenso en su época de
las conexiones entre el sistema del Templo y el ministerio de Yeshua. Su trabajo sigue
siendo una referencia académica fundamental, citada tanto por investigadores judios

como por tedlogos cristianos.

I1. El Shabat — naw



Shabat nav

Cada semana - Séptimo dia desde la Creacién
Cumplimiento: El Senior del Shabat

Aunque el Shabat precede técnicamente a los siete Moadim anuales —siendo instituido
en la Creacion (Génesis 2:1-3) y reafirmado en el Sinai (Exodo 20:8-11)— Levitico 23 lo
incluye como el primer tiempo senalado, el fundamento de todos los demaéas. Su
significado es miiltiple: descanso de la Creacién, signo de la alianza con Israel (Exodo
31:13), anticipo del mundo venidero (Talmud, Berakhot 57b: 'El Shabat es una sexagésima
parte del Olam Ha-Ba').

El posicionamiento de Yeshua respecto al Shabat es una de las tensiones mas mal
comprendidas de los evangelios. Los evangelios registran multiples ocasiones en que
Yeshta realiz6 curaciones en Shabat y fue cuestionado por ello. Su respuesta en Marcos
2:27-28 es teoldégicamente precisa: 'El Shabat fue hecho para el hombre, y no el hombre

para el Shabat. Por tanto, el Hijo del Hombre es Sefior también del Shabat.'

Esta declaracion no es abolicion del Shabat —es una afirmaciéon de autoridad sobre él. En
el lenguaje del judaismo del Segundo Templo, decir que alguien es 'sefior del Shabat'
equivale a afirmar que tiene autoridad para interpretar su correcta observancia. Yeshua
no estaba eliminando el Shabat; estaba posicionandose como el intérprete definitivo de

su proposito original: el descanso y la restauraciéon de la humanidad.

"éNo es licito hacer bien en Shabat? — Y mirandoles con enojo, entristecido
por la dureza de su corazon, dijo al hombre: Extiende tu mano. Y él la
extendio, y su mano fue restaurada sana.” — Marcos / Markos 3:4-5

El Midrash Tehilim (92:1) dice que el Salmo 92, 'Cancién para el Shabat', es una cancion
para el tiempo del Mesias —porque el Shabat prefigura la era mesianica de descanso
universal. Yeshta, al curar en Shabat, estaba inaugurando simbdélicamente ese descanso

mesianico.

II1. Pésaj — nes

Pésaj nvo2
14 de Nisan - Meses de primavera




Cumplimiento: Sacrificio del Cordero de Dios

De todos los Moadim, Pésaj es el que presenta la correspondencia mas precisa y
documentada entre el ritual del Templo y los eventos de la vida de Yeshida. La narracion
de la Hagada —el relato de la liberacion de Egipto— es simultdneamente una narracion

del plan redentor que culmina en el Mesias.

Las especificaciones del cordero pascual en Exodo 12 son notoriamente detalladas:
macho, sin mancha, de un afio, seleccionado el dia 10 de Nisan y sacrificado el 14 de Nisan
‘entre las tardes' (bein ha-arbayim). Segtn el Talmud (Pesajim 58a), los sacrificios de
Pésaj comenzaban aproximadamente a las tres de la tarde. Los evangelios sinopticos
ubican la muerte de Yeshia a esa misma hora —'a la hora novena' en el sistema judio, que

corresponde a las tres de la tarde.
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Ve-hayah ha-dam lajem le-ot al ha-batim asher atem sham.
"Y la sangre os sera por senal en las casas donde vosotros estéis."

Shemot / Exodo 12:13 — Texto Masorético
El evangelio de Yojanan (Juan) presenta la cronologia con precision littrgica deliberada:
Yeshta es crucificado en la vispera de Pésaj (14 de Nisan), en el momento exacto en que
los sacerdotes comenzaban a sacrificar los corderos en el Templo. Yojanan 19:14 dice: 'Era
la preparacion de la Pascua, y como la hora sexta.' La simultaneidad es teolégicamente

intencional.

Ademas, Juan 19:36 cita explicitamente Exodo 12:46: 'Porque estas cosas sucedieron para
que se cumpliese la Escritura: No sera quebrado hueso suyo.' Las instrucciones del Exodo
para que no se quebrara ningin hueso del cordero pascual encuentran cumplimiento
literal en el relato de la crucifixion, donde los soldados no quebraron las piernas de Yeshuia

(practica habitual para acelerar la muerte).

"Porque nuestra Pascua, que es el Mesias, ya fue sacrificada por nosotros.” —

Sha'ul / 1 Corintios 5:7 — Epistola del siglo | E.C.
El rabino Shlomo Yitzjaki (Rashi, siglo XI) en su comentario a Exodo 12:6 establece que
el sacrificio del cordero tenia la funcion de 'kaparah' — expiacién — para el pueblo. El

Seder de Pésaj incluye la frase: 'En cada generacion, cada persona esta obligada a verse a



si misma como si ella misma hubiera salido de Egipto.' Esta participacion personal en el
evento redentor es exactamente la teologia que los primeros seguidores de Yeshua

aplicaron a su sacrificio.

IV. Jag HaMatzot — niz»a o

Jag HaMatzot nmynnn
15-21 de Nisan - Siete dias
Cumplimiento: El Mesias en la tumba — sin levadura de corrupcion

La Fiesta de los Panes sin Levadura comienza el dia siguiente a Pésaj y dura siete dias. Su
mandamiento central es la eliminacion completa de toda levadura (jametz) de los hogares
judios. La levadura, en la teologia rabinica, es simbolo del yétzer ha-ra —la inclinacion al

mal— y de la corrupciéon moral.

La Pan sin levadura —Matzad— es el pan de la afliccion (lejem oni), pero también el pan
de la rapidezy la pureza: los hijos de Israel no tuvieron tiempo de que fermentara su masa

al salir de Egipto. Es el pan que no se corrompe.

En la tradicion mesianica, los dias de Jag HaMatzot corresponden al periodo en que el
cuerpo de Yeshtia permaneci6 en la tumba: sin corrupcion. El Salmo 16:10 contiene la
frase que el apdstol Kefa (Pedro) cit6 en Hechos 2:27: 'No dejaras mi alma en el Sheol, ni
permitiras que tu Santo vea corrupcion.' El argumento es que el Salmo no podia referirse
a David —cuyo cuerpo si se corrompio— sino al Mesias, cuyo cuerpo no experimentd

corrupcion durante los dias en la tumba.

"Porque no dejaras mi alma en el Sheol, ni permitiras que tu Santo vea
corrupcion.” — Tehilim / Salmo 16:10 — Texto Masorético

La conexion entre la Matza y el cuerpo del Mesias aparece ya en la Ultima Cena (Seder de
Pésaj) que Yeshua celebr6 con sus discipulos. Tomando la Matz4, declar6: 'Esto es mi
cuerpo.' El gesto litrgico era comprensible para judios del siglo I: el pan sin levadura, el

pan sin corrupcion, el pan de la afliccién y la redencion.

V. Yom HaBikurim — 2223 a9



Yom HaBikurim o©’9952n oy
El primer dia después del Shabat de Pésaj
Cumplimiento: La Resurreccién — Primicia de los muertos

El Dia de las Primicias —Yom HaBikurim— es el menos conocido de los Moadim pero
quiza el méas preciso en su cumplimiento mesianico. Levitico 23:10-11 ordena que cuando
Israel entre en la tierra prometida, traiga la primera gavilla del grano al sacerdote, quien
la mecera ante el Eterno 'el dia después del Shabat' —es decir, el primer dia de la semana

(Domingo) durante la semana de Pésaj.

Esta ofrenda de la primera gavilla —la 'primicias' del grano— es un acto de fe y promesa:
al ofrecer el primer fruto, el agricultor declara su confianza en que el resto de la cosecha

seguira. La primicias garantiza y anticipa la cosecha completa.
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Va-henif et ha-omer lifnei YHVH lirtzonejem; mi-majorat ha-Shabat yenifenu.
"Y el sacerdote mecera el omer delante del Eterno para vuestra aceptacion; el dia

7

después del Shabat lo mecera."

Vayikra / Levitico 23:11 — Texto Masorético
Los evangelios ubican la resurrecciéon de Yeshuda en el primer dia de la semana —el dia
después del Shabat— durante la semana de Pésaj. Esta es precisamente la fecha de Yom
HaBikurim. El apostol Sha'ul, rabino fariseo formado a los pies de Gamliel, articula la

conexion con precision teoldgica en 1 Corintios 15:20-23:

"Mas ahora el Mesias ha resucitado de los muertos; primicias de los que
durmieron es hecho. Porque asi como en Adan todos mueren, también en el
Mesias todos seran vivificados. Pero cada uno en su debido orden: el Mesias,
las primicias; luego los que son del Mesias, en su venida.” — Sha'ul / 1 Corintios

15:20-23
El cumplimiento es tridimensional: el dia exacto (Yom HaBikurim), el concepto exacto
(primicias que garantizan la cosecha — la resurreccién general), y el orden exacto
(primero las primicias, luego la cosecha completa en la venida del Mesias). Ninguno de

estos elementos fue fabricado retroactivamente: la fiesta existia siglos antes del evento.

VI. Shavuot — niyiaw



Shavuot miyay
50 dias después de Yom HaBikurim — siempre en Domingo (perspectiva caraita)
Cumplimiento: La entrega del Espiritu — nueva Torah en los corazones

Shavuot —la Fiesta de las Semanas— concluye el periodo de conteo del Omer (Sefirat
HaOmer) de cincuenta dias iniciado en Yom HaBikurim. En el judaismo rabinico,
Shavuot conmemora la entrega de la Tora en el Sinai —el evento que transformo a Israel

de una multitud de esclavos liberados en una naciéon con pacto y ley.

La perspectiva caraita —que Ets Jayim adopta siguiendo la lectura mas fiel al texto de
Levitico 23:15— establece que el conteo comienza el primer domingo después de Pésaj, y
que por tanto Shavuot cae siempre en domingo, cincuenta dias después. Esta lectura es la
mas antigua documentada, sostenida por los saduceos del Segundo Templo, los

manuscritos de Qumran y la propia etimologia del texto hebreo.

El Libro de los Hechos (capitulo 2) describe un evento que ocurrié precisamente en
Shavuot: los discipulos de Yeshta reunidos en Jerusalén, como mandaba la Tora
(‘acudiran ante el Eterno tu Dios en el lugar que El escoja’ — Deuteronomio 16:16), reciben

lo que describen como el Espiritu del Eterno con sefales visibles y audibles.

La conexidn teologica es profunda: si Shavuot conmemora la entrega de la Tora grabada
en piedra, el evento de Hechos 2 representa la entrega de la Tor4 escrita en el corazon —
la promesa de Jeremias 31:31-34 y Ezequiel 36:26-27. No es reemplazo de la Tora sino su

interiorizacion, como los profetas habian prometido.

"Pondré mi Tord en su mente, y la escribiré en su corazén; y yo seré a ellos

por Dios, y ellos me seran por pueblo." — Yirmeyahu / Jeremias 31:33 — Texto

Masorético
El Midrash (Shemot Rabba 5:9) describe que en el Sinai el fuego de la Tora fue visto por
todos los pueblos del mundo y la voz del Eterno se escuch6 en todos los idiomas —setenta
lenguas de las naciones. En Hechos 2, el fuego vuelve a aparecer y el mensaje se escucha
en los idiomas de judios de toda la diaspora reunidos en Jerusalén. La resonancia

tipologica es imposible de ignorar.

VII. Yom Terua — ny1n ai



Yom Terua nyan oy
1 de Tishrei — Ao Nuevo Hebreo
Cumplimiento: El toque del Shofar — la venida del Mesias

Llegamos aqui a las tres fiestas de otofio — los Moadim que la tradicion mesianica
entiende como proféticos respecto a la segunda venida del Mesias. Yom Terua —el Dia del
Toque del Shofar— es el mas misterioso de todos: en Levitico 23:23-25 se ordena el dia
pero no se explica su proposito. Solo se dice: 'Un dia de descanso, un memorial de terua

(toque), una convocacion santa.'

En el judaismo rabinico posterior se desarroll6 como Rosh HaShan4, el Afio Nuevo, con
énfasis en el juicio y el arrepentimiento. Pero el texto de Levitico es inusualmente parco

—como si guardara deliberadamente un misterio.

El Talmud (Rosh HaShana 11b) registra la tradicion de que Israel fue redimido de Egipto
en Nisan, pero la redencion final ocurrira en Tishrei. El shofar, a lo largo del Tanaj, es el
instrumento que anuncia la presencia del Rey, convoca al pueblo, proclama el jubileo y
anuncia la guerra. En el contexto escatologico, el shofar es la sefial del reinado universal
del Eterno.

"El Eterno en persona descendera del cielo con voz de mando, con voz de
arcangel y con trompeta de Dios.”" — 1 Tesalonicenses 4:16 — Epistola mesianica
del siglo | E.C.

El apoéstol Sha'ul, en 1 Corintios 15:52, habla del 'altimo shofar' (eschate salpigx) al
describir la resurreccion de los muertos. La imagen del shofar final como senal del retorno
del Mesias y la resurreccion general encaja con precision en el simbolismo de Yom Terua

—la fiesta del toque del shofar que atin espera su cumplimiento escatolégico definitivo.

VIII. Yom Kipur — =193 2

Yom Kipur 95 oy
10 de Tishrei — Diez dias después de Yom Terua
Cumplimiento: La expiaciéon nacional de Israel — el reconocimiento del Mesias

El Dia de la Expiacion es el mas solemne de todos los Moadim. El Sumo Sacerdote —y

solo él, y solo una vez al ano— entraba al Lugar Santisimo con la sangre del sacrificio. Dos



machos cabrios protagonizaban el ritual: uno sacrificado para el Eterno, y uno enviado al

desierto como Azazel, cargando simbolicamente los pecados del pueblo.

En la perspectiva mesianica, Yom Kipur apunta a un evento atn futuro: el reconocimiento
nacional de Israel del Mesias que fue rechazado. Zacarias 12:10 describe este momento

con una imagen poderosa:
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Ve-hibitu elai et asher dakaru, ve-safedu alav.
"Y miraran a mi, a quien traspasaron, y haran lamentacion por él como la
lamentacion por el unigénito."
Zejaryahu / Zacarias 12:10 — Texto Masorético
El profeta describe un momento en que el pueblo de Israel mirara 'a mi' —el Eterno habla
en primera persona— 'a quien traspasaron', y llorara con llanto de luto. La imagen es la
del reconocimiento tardio de alguien que fue herido y rechazado. El evangelio de Yojanan
cita este mismo verso al describir la crucifixién (19:37), pero el texto de Zacarias

claramente apunta a un evento futuro de reconocimiento nacional.

El Talmud (Sukka 52a) aplica este versiculo de Zacarias al Mesias hijo de Yosef —el Mesias
sufriente que muere antes del triunfo final— y describe el llanto de Israel al reconocerlo.
Esta tradicion rabinica del 'Mesias ben Yosef' que sufre y muere es uno de los paralelos

maés significativos entre la esperanza mesianica rabinica y el relato de Yeshua.

"Y en aquel dia habra gran llanto en Jerusalén... Y la tierra lamentara, cada
familia aparte." — Zejaryahu / Zacarias 12:11-12 — Texto Masorético

IX. Sucot — nisp

Sucot mov
15-22 de Tishrei — La gran fiesta final
Cumplimiento: El reinado del Mesias — Dios habita con su pueblo

La Fiesta de los Tabernaculos —Sucot— es descrita en el Tanaj como la mas grande de
todas las fiestas. Deuteronomio 16:15 ordena regocijarse durante siete dias, y el texto
anade: 'estaras completamente alegre'. E1 Templo de Salomén fue dedicado precisamente
en Sucot (1 Reyes 8). Nehemias y Esdras también celebraron Sucot como senal de la

restauracion de Israel.




La imagen central es la Suca —la enramada temporal donde Israel habita durante siete
dias, recordando los cuarenta anos en el desierto cuando el Eterno habit6 con su pueblo
en la nube y en el fuego. Es la fiesta de la Presencia divina (Shejina) que habita entre los

hombres.

El evangelio de Yojanan abre con una declaraciéon que en su forma griega contiene un eco
deliberado: 'Y el Logos se hizo carne y habit6 (eskenosen) entre nosotros' (1:14). El verbo
griego eskenosen —'planté su tienda, habitoé en tabernaculo'— es la traduccion directa de
la idea hebrea de la Suca y la Shejina. El autor de Yojanan esta afirmando que la llegada
de Yeshua fue el cumplimiento parcial e inaugural de Sucot: el Eterno habitando con su

pueblo en carne.

"Y el Logos se hizo carne y habité entre nosotros, y vimos su gloria, gloria

como del unigénito del Padre, lleno de gracia y de verdad.” — Yojanan / Juan

1:14 — Evangelio del siglo | E.C.
El cumplimiento escatologico de Sucot aparece en Zacarias 14:16-19: 'Todo el que quedare
de todas las naciones que vinieron contra Jerusalén, subira de afio en afio para adorar al
Rey, el Eterno de los ejércitos, y para celebrar la fiesta de los Tabernaculos.' En la era
mesianica, Sucot se convierte en la fiesta de todas las naciones —el cumplimiento de la

promesa a Abraham de que en su simiente serian bendecitas todas las familias de la tierra.

El libro de Apocalipsis (Revelacion) concluye su vision del futuro con la imagen méas
parecida al cuamplimiento de Sucot: 'He aqui el tabernaculo de Dios con los hombres, y él
morara con ellos' (21:3) — usando el mismo vocabulario de Suca y Shejina que recorre

toda la Escritura desde el Exodo.

X. Sintesis: El calendario como mapa profético

Al contemplar los siete Moadim en conjunto, emerge una estructura narrativa de

precision extraordinaria:

Los cuatro Moadim de primavera (Pésaj, Jag HaMatzot, Yom HaBikurim, Shavuot)
encontraron cumplimiento histérico y literal en Yeshtia durante su primera venida — cada
uno en su fecha exacta dentro del calendario hebreo. Esta precision no puede atribuirse

al azar estadistico.

Los tres Moadim de otofio (Yom Terua, Yom Kipur, Sucot) anticipan eventos

escatologicos aun futuros: la segunda venida del Mesias anunciada por el shofar, el



reconocimiento nacional de Israel del Mesias rechazado, y el establecimiento del reino

mesianico donde el Eterno habitara con su pueblo.

Esta estructura 4+3 tiene una logica redentora completa: la primera venida (redenciéon
individual, sacrificio, primicia de la resurreccion, entrega del Espiritu) y la segunda
venida (reunion escatologica, reconocimiento nacional, reinado universal). El calendario

hebreo no es un artefacto cultural —es el guion de la historia de la redencién.

Parala comunidad de Ets Jayim, esta comprension tiene implicaciones practicas directas:
cada vez que celebramos los Moadim, no estamos simplemente recordando el pasado ni
anticipando el futuro —estamos situandonos en el punto exacto de la historia donde

ambos convergen. Somos la generaciéon que vive entre Shavuot y Yom Terué: entre el don

del Espiritu y el toque del shofar final.

Tabla sin6ptica de los Moadim y su cumplimiento

‘ Significado original

‘ Cumplimiento mesianico

Pésaj 14 Nisan Liberacion de Egipto; cordero  Crucifixion de Yeshtia como
sin mancha Cordero de Dios

Jag HaMatzot 15-21 Nisan Pan sin levadura; ausencia de  Cuerpo de Yeshtia en la tumba sin
corrupcion corrupcion

Yom Domingo de Primicias del grano; anticipo Resurreccion — primicias de los

HaBikurim Pésaj de la cosecha que durmieron

Shavuot 50 dias Entrega de la Tora en el Sinai ~ Entrega del Espiritu; Tor4 en el

después corazbn

Yom Terua 1 Tishrei Toque del Shofar; Segunda venida — shofar final (atn
convocacion sagrada futuro)

Yom Kipur 10 Tishrei Expiacién nacional; dos Reconocimiento nacional de Israel
chivos expiatorios (atn futuro)

Sucot 15-22 Tishrei El Eterno habita con su Reino mesianico; Shejina universal

pueblo en la Suca

(atin futuro)
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